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Casteliers

CONVENTION DE CONTRIBUTION FINANCIERE

Soutien financier spécial non récurrent dans le cadre du Fonds local d’'urgence COVID-19
Numéro du sommaire : 2207426009

ENTRE : VILLE DE MONTREAL — ARRONDISSEMENT D’OUTREMONT, personne
morale de droit public ayant son bureau d’arrondissement au 543, chemin de
la Cobte-Sainte-Catherine, Montréal, Québec, H2V 4R2, agissant et
représentée  par Madame Marie-Claude Leblanc, Directrice
d'arrondissement, diment autorisée aux fins des présentes en vertu du
Reglement intérieur du conseil darrondissement d'Outremont sur la
délégation de pouvoirs a certains fonctionnaires (AO-460).

Numeéro d'inscription TPS : 121364749
Numéro d'inscription TVQ :1006001374

Ci-apres appelée la « Ville »

ET: CASTELIERS, personne morale sans but lucratif, constituée sous l'autorité
de la partie 11l de la Loi sur les compagnies (RLRQ, c. C38), dont I'adresse
principale est le 999, avenue McEachran, Montréal, Québec, H2V 3ES6,
agissant et représentée par Madame Madeleine Philibert, directrice, diment
autorisée aux fins des présentes tel qu’elle le déclare;

Numeéro d'inscription T.P.S. : S/O
Numéro d'inscription T.V.Q. : S/O
Numéro d’organisme de charité : S/O

Ci-apres appelée I'« Organisme »

L'Organisme et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés dans la
présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE I'Organisme agit dans le domaine de l'offre de services et d’activités culturelles
de marionnettes;

ATTENDU QUE I'Organisme sollicite la participation financiére de la Ville dans le cadre du Fonds
local d’urgence Outremont COVID-19 pour la réalisation du Projet, tel que ce terme est défini &
l'article 2 de la présente convention;

ATTENDU Q UE la Ville désire encourager I'Organisme a reéaliser son Projet en laidant
financiérement;

ATTENDU QUE les Parties désirent, dans le cadre de la présente convention de contribution
financiére, prévoir les conditions qui s’y rattachent (ci-apres la « Convention »);
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ATTENDU Q UE la Ville et I'Organisme se préoccupent de I'état d'urgence que présente la
situation sanitaire occasionnée par la COVID-19;

ATTENDU QUE la Ville reconnait que la réalisation du Projet de 'Organisme peut nécessiter
certains ajustements ou adaptations, en cohérence avec la mission de I'Organisme en raison de
la pandémie de la COVID-19 afin de répondre adéquatement aux besoins de la clientéle visée de
I'Organisme;

ATTENDU QUE I'Organisme a pris connaissance de l'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et
villes, auquel il pourrait étre assujetti a la conclusion de la présente Convention ou en cours
d’exécution de celle-ci;

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Réglement sur la gestion contractuelle en vertu de l'article
573.3.1.2 de la Loisurlescitéset villes et quelle a remis une copie de ce réglement a
I'Organisme;

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente Convention. En cas de difficulté
d’interprétation, le texte de la Convention a préséance sur celui des annexes qui pourrait étre
inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente Convention, & moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

2.1 « Annexe 1 »: la description du Projet;

2.2 « Annexe 2 » : le protocole de visibilité mentionné a l'article 4.4 de la présente
Convention, le cas échéant;

2.3 « Projet » : le projet de I'Organisme pour la réalisation duquel la Ville lui
fournit la contribution prévue a larticle 5.1 de la présente
Convention, lequel est plus amplement décrit a 'Annexe 1;

2.4 « Rapport annuel » : document présentant le profil de I'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chaque année de la présente
Convention;

2.5 « Reddition de compte » : les rapports d’activités, les rapports d’étape ou final, le cas
échéant, la liste des interventions ou activités effectuées, les
sommes qui ont été utilisées & méme la contribution financiéere
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
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employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
gestion, le niveau d'atteinte des objectifs mesurables ou tout
autre document exigé par le Responsable dans le cadre du
Projet;

2.6 « Responsable » : la Directrice de I'Unité administrative ou son représentant
ddment autorisé;

2.7 « Unité administrative » : La Direction de 'arrondissement d’Outremont.

ARTICLE 3
OBJET

La présente Convention a pour objet de définir les modalités et conditions des versements de la
contribution financiere de la Ville a 'Organisme afin que ce dernier puisse réaliser le Projet.

ARTICLE 4
OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération des sommes versées par la Ville, I'Organisme s’engage a :
4.1 Réalisation du Projet

4.1.1 utiliser la contribution financiére de la Ville exclusivement aux fins de la réalisation
du Projet. En aucun cas, la contribution financiere ne pourra servir a appuyer la
mission globale de I'Organisme;

4.1.2 assumer tous les codts et risques associés a la réalisation du Projet et & assumer
tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, étant entendu que la
participation de la Ville ne sera en aucun cas supérieure a la somme prévue a
l'article 5.1 de la présente Convention;

4.1.3 exceptionnellement, et dans le contexte ou la crise relative a la pandémie de
COVID-19 a un impact sur la réalisation du Projet, soumettre, pour approbation du
Responsable, toute demande ayant pour objet, le cas échéant, de réviser les
modalités de réalisation du Projet;
4.2 Autorisations et permis

4.2.1 obtenir & ses frais toutes les autorisations et tous les permis requis avant
d'entreprendre une activité dans le cadre de la présente Convention;

4.2.2 payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impéts, les taxes, les

permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activités qui y sont reliées;

4.3 Respect des lois

SUB-01 COVID-19
Révision 6 avril 2020 3



DocuSign Envelope ID: A7696FD8-391A-4A68-B8D7-AD22E6515955

se conformer en tout temps aux lois et reglements fédéraux, provinciaux et municipaux
en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations d'usage provenant de
la Ville;

4.4 Promotion et publicité

4.4.1 faire état de la participation financiére de la Ville, conformément au protocole de
visibilité (ci-aprés le « Protocole de visibilité ») joint, le cas échéant, a la présente
Convention a I'Annexe 2, dans tout document, communication, activité, publicité,
affichage, rapport de recherche ou document d’information, quel qu’en soit le
support, relatif a I'objet de la présente Convention (ci-aprés la « Publication ») et
faire en sorte que la Publication reflete, de facon équitable, I'importance de l'aide
accordée par la Ville par rapport aux autres personnes qui auraient contribué au
Projet. La Publication doit étre préalablement approuvée par écrit par le
Responsable;

4.4.2 associer et inviter la Ville aux différents événements en relation avec le Projet;
4.5 Aspects financiers

4.5.1 déposer la Reddition de compte auprés du Responsable. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Responsable lui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces paramétres pourront étre
modifiés en tout temps sur simple avis du Responsable.

Au moment de la terminaison de la présente Convention, que celle-ci soit due a la
résiliation ou a l'arrivée de son terme (ci-apres la « Date de terminaison »), la
Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les trente (30) jours
de la Date de terminaison;

4.5.2 tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs d’activités
de I'Organisme pour les sommes versées par la Ville aux fins de la présente
Convention et faisant état des fins pour lesquelles ces sommes ont été utilisées et
joindre ces informations financiéres dans ses états financiers annuels;

4.5.3 autoriser le Controleur général de la Ville ou son représentant, a examiner en tout
temps durant les heures réguliéres d’ouverture de bureau, tout document
concernant les affaires et les comptes de I'Organisme, notamment, les livres et
registres comptables ainsi que les pieces justificatives. De plus, I'Organisme
accepte de collaborer et de mettre du personnel & la disposition de la Ville, durant
les heures normales de bureau, pour répondre a ses questions et lui fournir une
copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de ces livres et registres
comptables et de toutes pieces justificatives lui permettant de s’assurer de la
bonne exécution de la présente Convention;

4.5.4 déposer auprés du Responsable son Rapport annuel dans les quatre-vingt-dix (90)
jours de la cléture de son exercice financier;

4.5.5 dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financieres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et ce, peu importe que telle contribution soit versée par
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le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil d’arrondissement ou le
comité exeécutif, transmettre pour chague année de la présente Convention au
Vérificateur général de la Ville (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal,
Québec, H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a l'article 107.9 de
la Loi surles cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente
Convention, au Responsable, copie desdits états financiers veérifiés, le tout au plus
tard quatre-vingt dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;

4.5.6 dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financieres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’une valeur de moins de
cent mille dollars (100 000 $), et ce, peu importe que telle contribution soit versée
par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil d’arrondissement
ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la présente Convention
au Responsable ses états financiers au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprés
la fin de son exercice financier;

4.5.7 alaDate de terminaison, remettre a la Ville, dans les cing (5) jours d'une demande
écrite du Responsable, toute somme non engagée a cette date dans la réalisation
du Projet;

4.6 Conseil d’administration

4.6.1 si ces documents n'ont pas déja été remis, remettre au Responsable dans les
trente (30) jours de la signature de la présente Convention, une copie des
réglements généraux de I'Organisme ainsi qu’'une copie de ses lettres patentes;

4.6.2 alademande de la Ville, permettre a un représentant de la Ville d’assister, a titre
d’observateur seulement, aux assemblées générales et aux réunions du conseil
d’administration de I'Organisme et a cette fin, lui faire parvenir un avis de
convocation dans les délais prévus dans les réglements généraux de I'Organisme;

4.7 Responsabilité

4.7.1 garantir et tenir la Ville indemne de toutes réclamations, demandes, recours et de
tous dommages de quelque nature que ce soit en raison de la présente
Convention. L'Organisme s’engage également a prendre fait et cause pour la Ville,
ses employés, représentants et mandataires dans toute réclamation, demande,
recours ou poursuite intentée contre cette derniere par des tiers en raison de la
présente Convention et sans limiter la généralité de ce qui précéde, en raison de
la licence concédée a l'article 11 de la présente Convention, et la tient indemne en
capital, frais et intéréts de tout jugement, toute condamnation ou de toute décision
qui pourrait étre prononcés contre elle et de toute somme qu’elle aura déboursée
avant ou aprées jugement en raison de ce qui précede;

4.7.2 assumer seule toute la responsabilité a I'égard des tiers et & assumer seule la
responsabilité de toute action, réclamation ou demande que peut occasionner
I'exécution de la présente Convention;

4.8 Séance du conseil d’arrondissement
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lorsque la contribution financiere annuelle est accordée par le conseil d’arrondissement,
gu’elle est d'une valeur de cent mille dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le
Responsable en fait la demande, étre présent, par l'intermédiaire de ses dirigeants, lors
d’'une séance du conseil d’arrondissement, et répondre aux questions posées par ses
membres relativement a la présente Convention.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE LA VILLE

5.1 Contribution financiére

En considération de I'exécution par I'Organisme de toutes et chacune des obligations
contenues a la présente Convention, la Ville convient de lui verser la somme maximale
de mille cent cing dollars (1 105 $), incluant toutes les taxes applicables, le cas échéant,
devant étre affectée a la réalisation du Projet.

5.2 Versements

La somme sera remise a I'Organisme en un seul versement, soit un montant de mille cent
cing dollars (1 105 $) a I'émission du bon de commande.

Chaque versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes et
conditions de la présente Convention. De plus, tous les versements prévus ci-dessus
incluent toutes les taxes applicables, le cas échéant.

5.3 Ajustement de la contribution financiére
Le Responsable peut exiger la remise par 'Organisme de toute somme n’ayant pas servi
a la réalisation du Projet. De plus, le Responsable pourra réduire le montant de la
contribution financiere si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme maximale.

54 Aucun intérét

L’Organisme ne pourra en aucun cas réclamer de la Ville des intéréts pour versements
effectués en retard.

ARTICLE 6
GOUVERNANCE ET ETHIQUE

6.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités et du Projet prévus a la présente
Convention, agir selon les regles de conduite d'une personne avisée et prudente, de
maniere a ne porter aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

6.2 L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Responsable a cet égard.

|
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L'Organisme doit notamment informer le Responsable, par écrit, de tout contrat devant
étre conclu par I'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou avec
I'Organisme.

6.3 L’Organisme doit utiliser la contribution financiere octroyée dans le cadre de la présente
Convention aux fins qui y sont prévues, cette contribution ne pouvant en aucun cas servir
a payer le salaire d’'un employé ou les honoraires de tout tiers qui fait du démarchage pour
le compte de I'Organisme.

ARTICLE 7
DEFAUT

71 Il'y a défaut :

7.1.1 si I'Organisme n'observe pas quelgue engagement pris aux termes de la
présente Convention;

7.1.2 si I'Organisme fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

7.1.3 si 'administration de I'Organisme passe entre les mains de tiers, qu'il s'agisse
de fiduciaires ou autres, en vertu d'un acte consenti par I'Organisme pour
garantir I'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;

7.1.4 si I'Organisme perd son statut d’organisme sans but lucratif ou cesse d'étre
reconnu comme tel par les autorités fiscales.

7.2 Dans les cas prévus au sous-paragraphe 7.1.1, le Responsable avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Le
Responsable peut retenir tout versement tant que I'Organisme n'a pas remédié au défaut.
Si malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans le délai
imparti, la présente Convention sera résiliée de plein droit, sous réserve de tout recours
pouvant étre exercé par la Ville pour les dommages occasionnés par ce défaut.

7.3 Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4, la présente Convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de I'événement.

74 S'il est mis fin a la présente Convention en application des articles 7.2 ou 7.3, toute somme
non versée a I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant également remettre a
la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de celle-ci. La Ville peut
aussi exiger le remboursement de tout ou partie des sommes déja versées a I'Organisme.

ARTICLE 8
RESILIATION

8.1 La Ville peut, & sa discrétion, mettre fin en tout temps a la présente Convention, sans
indemnité pour quelque dommage que ce soit subi par 'Organisme, sur préavis écrit de
trente (30) jours, en acquittant le colt des activités déja réalisées dans le cadre du Projet.
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8.2

8.3

L'Organisme convient expressément de n'exercer aucun recours contre la Ville en raison
de la résiliation de la présente Convention.

Toute somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due. Ce dernier doit également
remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de celle-ci.

ARTICLE 9
DUREE

La présente Convention prend effet a sa signature par les Parties et se termine, sous réserve des
articles 7 et 8, lorsque les Parties ont rempli leurs obligations, mais au plus tard le 31 aolt 2020.

Nonobstant la fin de la présente Convention prévue ci-haut, il est entendu que les articles 4.5.1,
45.3,45.4,455,4.5.6,4.5.7,4.7, 4.8 et 11 continueront a produire leurs effets entre les Parties.

10.1

10.2

10.3

ARTICLE 10
ASSURANCES

L'Organisme doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute la durée de
la présente Convention, un contrat d'assurance responsabilité civile accordant par
accident ou événement une protection minimale de deux millions de dollars (2 000 000 $)
pour les blessures corporelles, pour les dommages matériels et pour les préjudices et
dans laguelle la Ville est désignée comme coassurée.

De plus, le contrat d’assurance doit contenir un avenant stipulant que l'assureur doit
donner a la Ville, par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30)
jours en cas de modification ou de résiliation du contrat d’'assurance par I'Organisme ou
'assureur. Aucune franchise stipulée dans le contrat d'assurance ne sera applicable a la
Ville.

L'Organisme s’engage a remettre au Responsable, dans les dix (10) jours de la signature
de la présente Convention, une copie de la police d’'assurance ou du certificat de la police.
L'Organisme doit fournir, & chaque année, le certificat de renouvellement de la police
d’assurance, au moins quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 11
LICENCE

L’Organisme concéde a la Ville, a titre gratuit, une licence non exclusive, pour la durée maximale
du droit d’auteur prévue par la loi, sans limite territoriale, pour son propre usage et irrévocable,
lui permettant notamment de reproduire, de traduire, de publier et de communiquer au public, par
guelgue moyen que ce soit, en totalité ou en partie, les renseignements liés aux travaux ou
documents en lien avec le Projet réalisé par I'Organisme, ses employés ou ses soustraitants. La
Ville n'utilisera ces renseignements et ces documents qu’a des fins municipales.

. ARTICLE 12
DECLARATIONS ET GARANTIES
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12.1 L’'Organisme déclare et garantit :

12.1.1 qu'il a le pouvoir de conclure la présente Convention et d’exécuter toutes et
chacune des obligations qui lui sont imposées en vertu de celle-ci;

12.1.2 que les droits de propriété intellectuelle pour tout document, travail écrit,
représentation ou activité ayant lieu sous son contréle en lien avec le Projet ont
été diment acquittés et que ces représentations ou activités peuvent
valablement avoir lieu;

12.1.3 qu'il détient et a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui permettant
de réaliser la présente Convention et notamment ceux lui permettant de
consentir la licence prévue a l'article 11 de la présente Convention;

12.1.4 gue toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la présente
Convention constituent des considérations essentielles sans lesquelles la Ville
n'aurait pas signée celle-ci.

ARTICLE 13
DISPOSITIONS GENERALES

13.1 Entente compléte

La présente Convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les
Parties.

13.2 Divisibilité

Une disposition de la présente Convention jugée invalide par un tribunal n'affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

13.3 Absence de renonciation

Le silence de I'une ou l'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

13.4 Représentations de I’Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou omissions, engager
la responsabilité de cette derniere ou la lier de toute autre facon.

13.5 Modification a la présente Convention

Aucune modification aux termes de la présente Convention n’est valide si elle est effectuée sans
I'accord écrit préalable des deux (2) Parties.

13.6 Lois applicables et juridiction
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La présente Convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

13.7 Ayants droit liés

La présente Convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

13.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu’avec I'accord
écrit préalable de l'autre Partie.

L'Organisme ne peut consentir une hypotheque ou donner en garantie a un tiers les sommes qui
lui sont versées par la Ville en vertu de la présente Convention.

13.9 Auvis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la présente Convention est
suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a
la Partie expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I’Organisme

L'Organisme fait élection de domicile au 30, avenue Saint-Just, Outremont, H2V 1X8 et
tout avis doit étre adressé a l'attention de la directrice. Pour le cas ou il changerait
d'adresse sans dénoncer par écrit a la Ville sa nouvelle adresse, I'Organisme fait
élection de domicile au bureau du greffier de la Cour supérieure pour le district de
Montréal, chambre civile.

Election de domicile de la Ville
La Ville fait élection de domicile ayant une place d'affaires au 543, chemin de la Cote-

Sainte-Catherine, Outremont (Québec), H2V 4R2 et tout avis doit étre adressé a
I'attention du Responsable.

A e
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13.10 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente Convention peut étre signée séparément & méme un nombre infini d’exemplaires
distincts qui sont tous des originaux, mais qui pris collectivement, ne forment qu’un seul et méme
document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et la copie ainsi
transmise a le méme effet qu’un original.

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL, A
LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

VILLE DE MONTREAL — ARRONDISSEMENT D’OUTREMONT

Par :
Marie-Claude Leblanc, Directrice
d’arrondissement

13 octobre 2020 | 14:05 CDT

CASTELIERS

Par : WM

Madeleine Philtbert, directrice

Cette convention a été approuvée par décision déléguée par I'arrondissement d’Outremont de
la Ville de Montréal, le e jour d'octobre 2020 (Décision D1207426009).
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ANNEXE 1
PROJET
1. Nom de l'organisme: CASTELIERS
2. Direction de l'organisme: Madeleine Philibert
3. Adresse courriel: administration@casteliers.ca
4. Adresse postale: 30, avenue Saint-Just, Outremont, H2V 1X8

5. Numéros de téléphone:  514-270-2717 ||} |

Projet: Santé et sécurité des employé.e.s, du public et des usager.ere.s de la Maison
internationale des arts de la marionnette (MIAM).

Nombre de personnes rejointes: 100

Profil des personnes rejointes: Employé.e.s, artistes, spectateur.trice.s (familles)
Montant accordé: 1 105 $

Signalisation et aménagement: 385 $

Produits nettoyants: 325 $

Equipements de protection personnelle pour les employé.e.s: 75 $
Service de conciergerie supplémentaire: 320 $

TOTAL: 1105 $
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ANNEXE 2 ]
PROTOCOLE DE VISIBILITE

[Non applicable]
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